
ADUANASOIVRE

PCF: Puesto de Control Fronterizo, de conformidad con el Reglamento Ejecución 2019/1014 
BCP: Border Control Post, in accordance with Implementing Regulation 2019/1014

RAH: Recinto Aduanero Habilitado. Anexo II Orden Ministerio de Sanidad 20 de enero de 1994 
RAH: Customs Area Facilities (Heath Ministry. Order 20th january 1994. Anex II

PE: Punto de Entrada para productos de PNAO NHC - artº. 44.3.a del Reglamento (UE) 2017/625/
PE: Points of Entry  for PNAO NHC artº. 44.3.a of Regulation (EU) 2017/625

PPI: Punto Primera Introducción: Artículos plásticos de poliamida y melamina para cocina originarios o procedentes de RP de China o Hong Kong. Reglamento (UE) 284/2011 
FPI: First Point of Introduction: Polyamide and melamine plastic kitchenware originating in or consigned from the P.R. of China and Hong Kong. Regulation (UE) 284/2011

PE: Punto de Entrada control equipajes de Pasajeros en Tránsito Internacional y envíos personales  
PE: Point of Entry for specific controls on passengers’ personal luggage and on small consignments of goods international transit. Delegate Regulation (UE) 2019/2122

POA: Productos Origen Animal I Animal Origin Products
PNAO: Productos de origen no animal I Non-animal origin products 

HC: Productos aptos para el consumo humano I Suitable products for human consumption
NHC: Productos no aptos para el consumo humano I Unsuitable products for human consumption

PIH: Punto de Inspección Habilitado I Point of inspection enabled Orden PRE/3026/2003, de 30 de octubre. 

Reglamento (UE) n ° 576/2013 12 de junio de 2013, desplazamientos de animales de compañía (mascotas)  
Regulation (EU) No 576/2013 12 June 2013 non-commercial movement of pet animals

Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentación: https://www.mapa.gob.es/es/ganaderia/temas/comercio-exterior-ganadero/import/default.aspx
Ministerio de Sanidad: https://www.mscbs.gob.es/profesionales/saludPublica/sanidadExterior/home.htm
Ministerio de Industria, Comercio y Turismo: https://comercio.gob.es/ImportacionExportacion/Controles/Paginas/default.aspx
Agencia Tributaria: Aduanas: https://www.agenciatributaria.es/AEAT.internet/Inicio/La_Agencia_Tributaria/Aduanas_e_Impuestos_Especiales/Aduanas_e_Impuestos_Especiales.shtml

CENTROS DE INSPECCIÓN I INSPECTION AREAS
Horario general I General opening times: 9:00-15.00h
Solicitud de posicionamiento en horario y fuera de horario general
Positioning during hours and outside general hours

CÓDIGO TRACES: ESBIO1
PCF /BCP Sanidad Exterior

Sanidad Exterior
Sanidad Animal
Sanidad Vegetal

POA HC
PNAO HC (food)
POA-NHC (solo productos embalados I Packaged products only)  
PNAO-NHC- (feed) (solo productos embalados I Packaged products only)

RAH (4BIO1) Sanidad Exterior PNAO HC (food)
PPI Sanidad Exterior Plásticos I Plastics
PE Sanidad Animal Piensos I Feed
Puerto de Descarga Sanidad Exterior Pesca I Fishing
PIH: Soivre Calidad Comercial, Productos ecológicos y CITES I Commercial quality. Eco & CITES
CIRA Aduana Inspecciones físicas y Escaner Aduana I Customs scan and physical inspections
PIH: Soivre Seguridad Industrial y CITES I Industrial segurity inspections and CITES

55

Stella Maris

Gasolinera / Petrol station

Restaurante / Restaurant

Aduana / Customs: 944 839 087
• Scanner 944 833 313

944 832 328
• Confronta / Control 944 835 888
Fitosanitaria / Phytosanitary  944 509 074
Veterinaria / Veterinary  944 509 073
Sanidad Exterior /   944 509 137
Public Health  944 509 150
SOIVRE / Quality Control 944 832 203

INSPECCIÓN EN FRONTERA
BORDER CONTROL

Operaciones /  944 871 233
Operations
Prevención portuaria / 944 871 253
Port safety
Protección portuaria / 944 871 499
Port security
Serv. médicos / First aid  944 871 271
Control de Emergencias / 944 938 112
Emergency  

AUTORIDAD PORTUARIA
PORT AUTHORITY 944 871 200

Amarradores / Mooring 944 962 511

Básculas / Weighbridges  946 355 605

Capitanía Marítima / 944 241 416
Harbour Master 
Headquarters

Remolcadores / Tugboats  944957311
944645133

Prácticos / Pilotage 944960311

Sdad. de Salvamento y  944 839 286 
Seguridad Marítima 944 839 411
CRCS Bilbao / Maritime  
Safety Center  
International Seamen ś Club 944 837 102
Cruz Roja del Mar / 944 600 200
Red Cross of the Sea 

OTROS SERVICIOS / OTHER SERVICESTeléfono público
Public phone

Serv. médicos primarios
First aid - 944 871 271

Cruz Roja del mar
Red Cross of the sea

Accesos / Gates

Báscula / Weighbridge

Recepción camiones
Truck entry

B

Gate

Ferris Poole I 
Portsmouth I Rosselare

Carretera cortada
Road closed
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PUERTO DE BILBAO I PORT OF BILBAO

i
Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentación.
Terminales de pasajeros I Passenger terminals
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https://www.epuertobilbao.com/e-services/servicio-de-coordinacion-del-posicionamiento-de-contenedores-para-inspeccion-en-pif-cira-o-escaner/

